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PROF. DR ZOFIA SZMYDTOWA



Zdzistaw Libera

ZOFIA SZMYDTOWA

Twérczosé nauvkowa Zofii Szmydtowe] jest zjawiskiem,ktore-
go nie da sie przedstawié w zwiezlej charakterystyce. Chodzi
nie tylko o rozlegloéé zainteresowaid ogarniajgcych zaréwno li-
teratury antyczne, grecksg i rzymsksg, jak tez literatury za-~
chodnioeuropejskie, gtéwnie francuska, -wioskg i hiszpanska,ale
takze o swoista metode badan zjawisk literackich tgczaca pre-
cyzje filologiczna z cechami komparatystyki wspdiczesne] i,
z wiasciwg Zofii Szmydtowej intuicja krytyczng, pomysitowoscig
w stawianiu hipotez i wrazliwoécia estetyczna. Zofia Szmydto- .
wa jest badaczem czutym na problematyke filozoficzn%; z do-
ciekliwoscig my$liciela drazy dziela Arystotelesa, Erazma z
Rotterdamu, Kalwina czy Jana Jakuba Rousseau, ale jednoczes-
nie potrafi wydobywaé w sposoéb najbardziej subtelny i finezyj-
ny uroki poezji lirycznej Kochanowskiego, Norwida c¢zy Lenar-
towicza. Interesuje Jg czlowiek i pisarz, chociaz wydaje sie,
ze autorke studidéw "O misteriach Cypriana Norwida"™ tajemnice
sztukl pisarskie] pociggaja bardziej. Tybtuly rozpraw w rodza-
Ju "Czynniki rodzajowe i strukturalne "Pana Tadeusza", "0d-
prawa positdéw greckich". Studium morfologiczne","Czynniki ga=-
wedowe w poezji Mickiewicza" wskazuja, Ze oroblematyka formy,
zagadnienia struktury, rodzaju i gatunku literackiego stano-
wig tematy, ktére znajduja sie w centrum Jej uwagi badawcze].

W bogatym i rdéznorodnym dorobku naukowym Zofii Szmydtowej
wyréznié mozna dwa gidwne oérodki zainteresowan badawczych: re-
nesans i romantyzm. Obie epoki obfituja w rdéznorodne i wspa-
niate indywidualnodci twércze. Obie reprezentujg okresy, kté-
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re wnioslty do dziejoéw kultury duchowej niezniszczalne wartos-
ci. Renesans, jak dowodzil kiedy$ Wiadysitaw Tatarkiewicz,sku-
piat sie wok6t trzech hasei: wolnosci, natury i cziowieka.Wol-
nosci dla wszystkich dziedzin Zycia, natury, pojetej jako wzér
i cztowieka, ktéry sam miat si¢ staé prawdziwym oérodkiem 2y~
cia, myéli i sztuki. Romantyzm za$ - by powtdrzyé za Zygmun-
tem Eempickim - "rozszerzyl we wszystkich kierunkach horyzont
duchowy i umwslowy,@ pokazal, zZe«wszkielko medrca 1 okow»nie
zdota wyjasnié wszystkich tajemnic bybtu, rozszerzyl takze za-
kres doéwiadczenia wewng¢trznego, ujawniajgc nieznane, a nawet
nieprzeczuwane ztoza psychiki ludzkiej". Nic wiec dziwnego,ze
wiasnie te dwa, tak bardzo natadowane energia duchowg, okresy
fascynowaly i fascynuja wyobraZnie naukowg badacza Cervantesa
i Mickiewicza, Erazma z Rotterdamu i Norwida. Podobnie Jak
przyciggaly uwage naukowg profesor Szmydtowe]j przelomowe dla
rozwoju kultury okresy historyczne, tak samo interesuja Ja
gtéwnie wielkie indywidualnosci i osobowoéci twércze: Kocha-
nowski, Mickiewicz, Sitowacki, Norwid, a z obcych pisarzy: A-
rystoteles, Cervantes, Erazm z Rotbterdamu, Rousseau. Rzadzie]j
zajmuje sie pisarzami mniejszego lotu jak Samuel ze Skrzypny
Twardowski czy Siemienski. Dodajmy na wstepie: Zofia Szmydto-
wa nie jest tylko historykiem literatury ojczystej, jest réw-
niez znawcg literatury powszechnej, komparatystyki i swobod-
nie porusza sie po rozlegiych obszarach literatur obcych, daw-
nych i wspbiczesnych.

Kochanowski w pracach Zofii Szmydtowej jawl sie przede
wszystkim jako liryk i dramaturg. W pleknym portrecie lite-~
rackim pt., "Jan Kochanowski" /Warszawa 1968/ poeta czarnoles-
ki rysuje sie jako pierwszy wielki liryk polski 1 stowianski
zwigzany z kulturg antyczna, a takse renesansowg wioska. Hu-
manizm poety objawiai sie w perspektywie kultury antycznej i
wtoskiej. Zofia Szmydtowa pierwsza chyba zwrdécila  uwage na
zwlgzki Kochanowskiego z Lukrecjuszem, unaocznila wiez lgcza-
cg poete z myslicielami wioskimi, ktoérym mégl zawdzieczadé wie-
le podniet intelektualnych, Okreélita stosunek Kochanowskie-—
go do epikureizmu 1 stolcyzmu dowodzgc, Ze autor "Odprawy" nie
poprzestawal na oparcid; Jjakie daje Swiadomoéé speinionego o-
bowigzku moralnego, ale za oczywistetzadanie Jjednostki uwazal
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Jed sluzbe dla narodu i panstwa" /s.29/. Przypomniata, ze Ko-
chanowski mial bllsAi kontakt z czytelnikami 1 podkreélala ze
"rézne jego utwory odpowiadajg réznym odbiorcom"., W zakoncze—
niu wreszcie, oceniajqc wartodé "Trendw" oraz ich znaczenie
w twérczoscli poetyckiej Kochanowskiego, uwydatnita - jego role
Jjako poety kultury:

"To on - dowodzi - ocalil sens i warto$é kultury jako rzecz
stalga wiréd niestatoéci zZycia. W kulturze zas, w ktérea ucze-
stniczyl i ktéra tworzyl, zespolily sie przy udziale jego mys-
1i twércze] niewolne od kontrowersji podniety plynacel|ze sta~
rozytnosci, z "Biblii", z humanizmu, z reformacji, a i z kre-
gu madrosci ludowe j*" /s. /.

Kochanowskiemu poswigcita Zofia Szmydtowa Jeszcze wiele
studiéw, by przypomnieé tylko takie, jak: "Refleksje nad o-
ryginalnoscig "Odprawy posiéw greckich", "Owidiusowe nuty -
"Sobétce" Kochanowskiego, "Era@m z Rotterdamu a Kochanowski",
“"Przystowia i zwroty‘przyslowioﬁe w utworach Kochanowskiego",
"Kochanowski na tle polskiego i europejskiego 1 Renesansu" -
wszystkie zebrane pdzniej w tomie "Poeci i poetyka"™ /Warszawa
1964/ .

We wszystkich tych studiach ujawnia sie charakterystyczne
dla badacza zainteresowanie szczegdiem polaczone 3z refleksja
uogdlniajgcg. Analiza przysidw i wyrazeh przysiowiowych poz-
wala uSwiadomié sobie ich funkcje w utworze/poeta uzywal przy-
stéw dla atakowania, karcenia, przestrzegania,nauczania/, ale
pomaga zarazem wytozyé teze ogblniejszg na temat charakteru
poetyki Kochanowskiego, ktdéry zbudowal ja podobnie jak wybit-
ni pisarze wielkiej epoki Renesansu, w Zywej tacznosci z Jje-
zykiem méwionym, nie zasklepiajgc sie w szablonach, nie bojac
sig wyrazein charakterystycznych bedacych w obiegu  powszech-
nym lub dajacych sie upowszechnié /s. 150/,W rozprawie pordw=-
nawczej o Janie Kochanowskim i Erazmie » Rotherdamu o.récz ro-
zwazai o podobiefAstwach i réznicach znalaziy sie uwagi okres-
lajace wielkosé¢ i znaczenie poety polskiego w skali europej-
skiej. Widzi go Zofia Szmydtowa obok Tomasza Morusa, zaznacza
przy tym, ze Jako artysta wyrazit urok zycia domowego 1 udzia-
¥u w nim kobiety. Analizujac "Sobdtke" zauwaza, 2e stajac w
obronie obyczaju i tradycji ludowej, dowiddl tym samym, 2ze
"ceni ludowg poezje, Ze nie przeciwstawia jej bynajmniej, jak
to czynili niektérzy humanisci, poezji uczonej" /s. 67/.
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Ze studidéw poswieconych problemom romantyzmu najwigcej u-—
wagl poéwiecita Zofia Szmydbtowa twoérczoscli Mickiewicza i Nor-
wida., W gteboko ujetej paraleli literackiej "Rousseau - Mic-
kiewicz" /Warszawa 1961/ otrzymaliémy nowag monografig o twér-
cy "Pana Tadeusza". Zgodnie z zalozeniami wspdiczesnej kompa-
ratystyki autorka nie ograniczyla sig¢ jedynie do wykazania
zwigzkéw i zaleznosci miedzy dzieiem Jana Jakuba Rousseau 1
Mickiewicza, ale przedstawita twoérczosé polskiego poety w pro-
mieniachiﬁeowegoﬁﬁartystycznego oddziatywania filozofa fran-
cuskiego. Spojrzata na aubora "Grazyny" i "Dziaddéw" Jak gdyby
poprzez lekture pism Jana Jakuba, ktére poddata przy sposob-
noéci subtelnej analizie, dzielac sie przy tym z czytelnikiem
zaréwno wiasnymi refleksjami, jak teZ najciekawszymi spost-
rzezeniami innych badaczy, zwlaszcza najnowszych, jakie sie na
ich temat pojawily. W ujeciu Zofii Szmydtowej badania konpa-
ratystyczne nie moga sie sprowadzaé jedynie do zestawienia a-
nalogicznych motywdéw, idei czy sformuowan slovnych. Czynno$-
ci tego rodzaju majs tylko charakter pomocniczy, situZebny w
stosunku do sprawy zasadniczej. Istotne bowiem w komparatys-
tyce jest widzenie badanego zjawiska literackiego,twdércy czy
dzieta, w okreslonym uktadzie kulturowym i w okreSlonej per=-
spektywie., Taka metoda pozwala dostrzec i odsionié cechy do-
tad nie zauwazone 1 przedtem nie znane, Autor "Emila" i "lo-
wej Heloizy" objawil sie w ksigzce Zofii Szmydtowej Jako fi-
lozof i pedagog~moralista, jako ideolog polityczny i jalio ar-
tysta. Mysliciel genewski okazal sie poteznzg indywidualnoscia
twoérczy, ktora oddziarywala na wspbéiczesnych 1 potomnych w
rozmaitych dziedzinach my$li i sztuki. W dziele Jana Jakuba
dostrzegta autorka monografii tkwigcg w nim sie duchowg,ktd-

ra promieniuje. Urzeka ona i dziata swoja potega.

"Z pism Rousseau, wynosi sie poczucie wielkiej odpowic-
dzialnosci czlowieka i wielkiego zagrozenia dziel ludzkich.,
Cztowiek ma w sobie wediug autora "Emila" wszystko co niezbed-
ne, aby éwiat dokota niego stal si¢ bliski idealowi.,ma bowien
rozeznanie racji i sprawiedliwo$ci, ma ped do harmonii. Ale
zeby stworzyé coé cennego, a zwlaszcza to, co cenne utrzymad,
musi podlegaé dzialaniu takich szlachetnych pasji, Jjak sza-
leastwo cnoty, szalehstwo patriotyzmu, entuzjazm wobec obo-
wigzku" /s.24/.

Jednakze nie charakterystyka/autora "Wyznan" stanowi gibéw- -
ng tres¢ dziela. Potwierdza ona tylko przekonanie, %e badacz-
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ka odczytata Jana Jakuba na nowo, i Ze w przedstawieniu Jego
roli nie oparia si¢ na utartych schematach i stereotypach,ale
wystgpita z wktasng, z samodzielnych badai ptynaca koncepcja.
Twérczosé Mickiewicza rozpatrywana przez pryzmat f£ilozofa i
pisarza francuskiego nabiera w wigkszym jeszcze stopniu wy-
miaru europejskiego, Poezje filomackie, a przede wszystkim
"Pan Tadeusz"™ zyskaly nowy walor. Zofia Szmydtowa wskaz:la na
kilka cech Mickiewiczowskiego poematu, ujawniajgcych perspek-
tywy roussowskie, Doniostosé liczenia sie z kultura prowincji,
rola przyrody w "Panu Tadeuszu", bohaterowie zdolni do giebo-
kich przywigzah i podwiecen, atmosfera dobroci i zyczliwosci
w Soplicowie -~ wszystko to odpowiada ideatom i postulatom Ja-
na Jakuba Rousseau. Zosia i Tadeusz noszg na sobie pietno wy-
chowania w stylu pogladdw genewskiego pedagoga. Oboje odzna-
czaja sie ujmujgcay prostota, cieiszg sig powszechna sympatig i
znajdujg najwiecej radosci w zyciv wiejskim, w obcowaniu z
chtopami, Ich naturalny demokratyzm i zywiotowy patrlotyzm,
cechy tak istotne w charakterystyce Tadeusza i Zosi, sgcecha-
mi ludzi typu roussowskiego.

Analizujgc zwigzki miedzy dwoma pisarzami, podobiehstwa
klimatu duchowego ich dziel, Zofia Szmydtowa nie pomniejszyia
znaczenia polskiego poety, przeciwnie: wydobywajac Jjednoczed-
nie cechy odrg¢bne i niezalezne umiescita go w nurcie my5li eu-
ropejskiej, jaka od miodosci sie karmil, '

7 innych studidéw o Mickiewiczu wyrdzniaja sie rozprawy o
"Grazynie®™: “Problematyka i kompozycj%' "Grazyny" na tle jej
rodowodu literackiego"'i "Ludowo$é "Grazyny". Rozwazania na te- -
mat czynnikéw gawedowych w poezji Mickiewicza przynosza omé-
wienie tego trudnego do zdefiniowania gatunku 1literackiego,
jakim jest gaweda oraz analize funkcji czynnikdéw gawedowych w
poszczegdlnych utworach poety. Jest to przyktad rozprawy, w
ktérej hisboryk literatury, wybitny znawca Mickiewicza, zjed-
noczyt si¢ z teoretykiem poszukujacym istoty gatunku literac-
kiego i jego cech swoistych.

Odr¢bnym rozdziatem dziatalnosci naukowej Zofii Szmydto-
wej sg badania nad Norwidem. Ilez to rozpraw i artykuldéw pos-
wieconych wielkiemu poecie wyszto spod pidéra autorki ksigzki
pt. "O misteriach Cypriana Norwida,..". Przypomnijny choéby
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kilka: "Norwida przektad ody Horacego "Ad Pompeium", "Norwid
wobec tradycji literackiej”, "Norwid jako +t2umacz Homera™,
"Miara i symbol wielkoéci w poezji Norwida", "Platon w twér-
czoéci Norwida", "Norwid wobec wioskiego Odrodzenia™.

Najwiekszg rozmiarami jest praca "0 misteriach Cypriana
Norwida", ktéra Wactaw Borowy ocenit niegdy$ wysoko widzgc w
niej wyraz zaszczytnego uczestnictwa w walce 2z trudnoéciami
tak niezwjklych utwordéw poetyckich, Jjakimi sa "Krakus” i "Wan-
da", W ujeciu Zofii Szmydtowej Norwid jest przede wszystkim
poeta kultury i1 éwiadomosci moralnej. Objawia sie on jako mistrz
kompozycyj zdumiewajacych bogactwem 1 przepychem obfazéw, la-,
pidarnosciag mysli olénionej odkryciem prawdy, gieboks nastro-
jowoscia i muzycznoscig, jak tez glebig prostoty. Jest  poza
tym wtadca powéciggliwego stowa, twdrca oryginalnych zespoléw
wierszowych, pisarzem wybitnie samodzielnym., Przypomnijmy je-
szcze, Ze to wtasnie Zofia Szmydtowa odnalazla w autografach
Biblioteki Jagiellohskiej piekny wiersz "Swiety - pokdj", o
ktérym pisata pééniej, ze "oddaje on we wspaniatej symbolice
poetyckiej nawroty porywdw rycerskich przemilczajgec kleski, o
ktérych Swiadczy fakt cigglego odnawiania si¢ walki™ i w kté-
ryn dostrzegla "symbolike obejmujgca catg mnogosé dziatah lhudz-—
kich, zwracajacych sie wecigz z Jjakgs elementarng silg ku ce-
lom nieosiggalnym". /"Liryka romantyczna', Warszawa 1947, s.
44/,

W rozprawach szczegbdiowych profesor Szmydtows odkrywa u-
roki mys$li i piekna Norwidowego siowa. Tlumaczy trudnoéci,ja-
kie nastrecza lektura lirykéw poety, odczytuje symbole,wyjas-
nia aluzje, odstania zwigzki z antykiem i renesansem. W medy-
tacjach nad przekladem ody Horacego dochodzi do wniosku,ze a-
nalizowany utwér nie jest w 4cislym tego stowa znaczeniu prze-
ktadem, nie oddaje istotnej tresci oryginalu i tworzy falszy-
we pojecle o Horacym. Jest natomiast komentarzem artystycz-
nynm, chociaz komentarzem niedoktadnym, dlatego %e padly nan
refleksy z 2ycia 1 lektury tiumacza.

W studium pt. "Miara 1 symbol wielkoici w poezji Norwida"
Zofia Szmydtowa zajela sie utworami na temat wielkosci i bo-
haterstwa. I tu sadom szczegdlowym wyjasniajgcym subtelnodei
Norwidowej poezji towarzysza sady ogdlne usitujgce  okredlié
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jej tresé ideowa 1 artyzm. Spostrzezenia 1 uwagi wypowiedzia-~
ne na marginesie rozwazai omawianych wierszy,jezeli nawet nie
weszty do powszechnej swiadomosci, tq z pewnos$cig przyczynilty
sie do zrozumienia liryki Norwida, przyblizyty jg do czytel-
nika i utatwilty obcowanie z nig., Wystarczy przeczytaé omdéwie-
nie rapsodu o Bemie, by uswiadomié sobie, w jaki sposdéb doko-
nuje sie apoteoza bohaterskiego generalé. W oméwieuiu tym moz-
na by widzieé wzér mistrzowskiej analizy wiersza lirycznego.
Przedstawienie jego tresci zawiera bowiem w sdbie komentarz
sugerujgcy kierunek interpretacji. Analizy ﬂnnrpfetacyjne Zo-
fii Szmydtowej moga stuzyé za przyktad studidw, ktérych zada~-
niem jest poérednictwo miedzy poeta a czytelnikiem.A tak chy-
ba rozumie profesor Szmydtowa role krytyka szbtuki, skoro w
rozwazaniach nad twérczo$écia dramatyczng Norwida stwierdzas
"Mozna sie rozmaicie ustosunkowaé¢ do dziel sztuld. Erytyk
moze sie poczué surowym sedzig, moZe byé nawet z powolania pro-
kuratorem. Ale jego giéwnym zadaniem jest poérednictwo miedzy
poeta a czytelnikiemw/Pamietnik Literacki, 1935, z.1-2,s.208/,
Rozprawa "O misteriach Cypriana Norwida"™ przynosi szcze-
gbtowe roztrzgsania nad geneza, strukturg tematu, artyzmem i
technika oraz Jjezykiem i stylem obu utwordw dramatycznych.
Wnioski, jak to zwykle bywa w pracach Zofii Szmydtowej,nie o-
graniczaja sie do refleksji nad takim czy innym szczegdlemyale
otwieraja perspektywy szersze. Wsgkazuja na zwigzki misteridw
z greckim i chrze$cijanskim dramatem religijnym,charakteryzu-
Jja oba utwory na tle polskiej poezji romantycznej, wydobywaja
analogie i réznice miedzy Norwidem i Stowackim, okreslaja ro-
le czynnikéw malarskich, rzezbiarskich i muzycznych, w zakoh-
czeniu zas gtoszg, e autor "EKrakusa 1 "Wandy" "dzieki mito-
twérczym zdolnoéciom i zespoiowi efektdw artystycznych  stal
si¢ poprzednikiem Wyspianskiego, rdézny od niego przez swdj sto-
sunek do historii i przez odrebnosé stylu" /s. 176/.
Komparatystyczny punkt widzenia, chociaz nie wystapil w
zatozeniach tematu, ujawnil si¢ w metodzie, Misteria Norwida
ogladamy w perspektywie zrddet stowlanskich, germaiskich i
skandynawskich, w powigzaniu z Platonem, Sofoklesem,Eurypide-
sem 1 Szekspirem. Problematyka artystyczna 2nalazta odzwier-
ciedlenie w analizie roli symbolu i alegorii,w omawianiu funk-
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¢ji tragizmu oraz przedstawieniu sposobdéw obrazowania 1 cha-
rakterystyki postaci.

Nie rezygnujac z prac badawczych dotyczgcych literatury
pdlskiej Zofia Szmydtowa skupila uwage w ostatnich latach nad
Cervantegsem i jego dzielem, Monografia o wielkim pisarzu hisz-
panskim, ktérej pierwsze wydanie ukazalo si¢ w 1955 roku, dru~
gie w dziesieé lat potem, postawita Jej auborke w rzedzie naj-
wybitnie jszych znawcéw twércy "Don Kichota™ w skali Swiato-
wej., Oddajmy na chwile glos romaniscie,profesorowi Mieczysia~
wowi Brahmerowl, ktoéry omawiajac ksigzke o Cervantesie zwrd-
cil uwage na jeJ gidéwne wartosci:

"Nie godzgc si¢ z tymi, co w wielkim pisarzu sklonni byli
widzieé genialnego intuicjonist¢, o widnokregach dosé skrom-
nych, autorka odnajduje w nim artyste Sswiadomego, ktéry  wy-
rasnie opowiedzial sie za realizmem w sztuce, nieraz Jjednak
zmuszony byt do stosowania przemyélnej taktyki, by ostonié
$mielsze wypady swej mysSli. To uciekanie si¢ do maski Jest
wspdlne z wielu wspdiczesnymi. Jednym z najcenniejszych osigg-
nieé polskiej monografii Jjest wiasnie ukazanie podstawowych
probleméw epoki w strukturze powiesci, a w Cervantesie wiel=
kiego przedstawiciela Renesansu -~ bez watpienia Jeszcze Rene=-
sansu, co uzmystawiajg tez trafne paralele z Ariostem, Szeke
spirem czy z Rabelais. Nowatorstwo nowelisty i powiesclowego
epika znajduje potwierdzenie w giebokiej perspektywle histoe
rycznej. A tego nowatorstwa punktem najdalej wysunietymi naj=
bardziej moze rewolucyjnym wydaje sie "odkrycie chlopa", nie
wypaczonego ani falszem sielankowym, ani wulgarng satyrg -
prostaka, ktéry stopniowo staje si¢ prawdziwym humanistgzdole
nym nawet podlegaé twoérczym podnietom. Ksigzka Zofii Szmyde
towej wybitnie wzbogaca naszg skromnag galerie¢ portretdw wiele
kich pisarzy literatury Swiatowej".

C6z mozna dorzucié do tych siéw znakomitego uczonego,ktd=
ry z dziela Zofii Szmydtowej wydobyr  rzeczy najwazniejsze?
Mozna chyba zauwazyé tylko, ze zainteresowania komparatysty-
czne autorki i tu swiecg triumfy ogarniajac szerokie obszary
literatury europejskiej. Stosunek do Cervantesa,o ktdérym pro~
fesor Szmydtowa napisala jeszcze szereg studidéw szczegdlowych,
odznacza sie ponadto ciepiem serdecznego uczucia, Odnosi sie
wrazenie, Ze autor "Don Kichota" Jjest Jej szczegdlnie bliski.
Wrazenie to potwierdza analiza powiedci 1 jej poszczegdlnych
partii. Wydaje sie¢ nawet, 2e to, co autorka pisze na temat o-
mawianych zagadnien, nabiera wymowy ogdlniejszej i staje sie
prawdg niezalezng,podpartsg jedynie mgdroscig pisarza hiszpan-
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skiego. JakZe wymowne pod tym wzgledem sg rozmy$lania nad hu-
morem Cervantesa,

"Humor Cervantesa to wyraz dzielnosci. Pozwala on nie tyl-
ko znie$é kleski, ale i zatryumfowaé nad nimi przez najtrud-
niejszy $miech, ktéry budzi bez ziudzen, boledSnie otrzeizwis,
ale i wyzwala, i1 uzdrawia. Humor vaki ocala; . wartosé sycia w
najciezszych Jjego kolejach, warto$é czlowieka mimo Jego bZa~
dzehn i stad jego osywcza sita" /s. 268/.

Odrebnym rozdzialem biografii Zofii Szmydtowej jest lJej
dzialalnosé pedagogiczna, Pamietaja Jg dobrze uczennice Gim-
nazjum Jadwigi Sikorskiej, w ktérym uczyla Jjezyka polskiego i
historii, wspomlnajg Jg ze wzruszeniem stuchaczki i sktuchacze
Instytutu Nauczycielskiego oraz Instytutu Pedagogicznego,z u-
czuciem gtebokiej wdziecznosci odnoszg sie do@iej WSZyScy stu-
denci Uniwersytetu Warszawskiego, ktérzy uczestniczyli w pro-~
wadzonych przez Nig seminariach i proseminariach oraz stucha-
1i Jej wykiadéw,

Co cechowalo Zofie Szmydtowa Jjako profesora Uniwersytetu?
Cechowal Jg przede wszystkim Zyczliwy stosunek do studentéw,
ktérymi sie opiekowata., Uczyia ich obcowania 2z tekstem lite-~
rackim wskazujac na jego bogactwo intelektualne i artystycz-

‘ne. Ksztalcilta wrazliwoéé estetyczng, wprowadzajac na pole ob-
serwacjl nauizowej coraz to trudniejsze i bardzie] zlozone u-~
twory. Przywigzywata duzg wage do sposobu odczytania tekstu
poetyckiego. W akcencie, w gescie towarzyszacym kryl sie cze-
sto komentarz literacki. Oléniewala pamiecig wierng i usiuz-
ng. Odwolywala sie¢ nieraz do dtuzszych fragmentéw poetyckich,
chcac wskazaé analogie i réznice. Przestrzegala przed trywial-
noécig i szablonem, wydobywajac z omawianych utwordw subtelne
odcienie oraz wtasciwoéci szczegdlnie znamienne dla danego
zjawiska. Starata sie wyzwalaé¢ inicjatywe krytyczng wérdd stu~
dentéw i odmielara do dyskusji, ktérg zwykle sama podsumowy-
wata, polemizujgc dyskretnie z pogladami niestusznymi i wuwy~
datniajac sady trafne. Czuwala nad poprawvmoscia 1 czystoscia
Jezyka polskiego poprawiajac wszelkie wykroczenia i bledy. W
czasie kolokwidw i egzamindw zwracala uwage na samodzielnosdé
myélenia i ogdlng kulture humanistyczng, przy czym znakomicie
orientowata si¢ w stopniu oczytania i znajomosci lektury.
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Wyktady profesor Szmydtowej odznaczaly si¢ bogactwem za-
wartych w nich my$li, Nie unikala dygresji, ale dygresje te
poszerzaty horyzont poznawczy, odsianialy nowe perspektywy,do-
starczaly podniet intelektualnych, wzbudzaly emocje. Wykitady
Zofii Szmydtowej byty zaprzeczeniem szkolarskiego stosunku do
literatury. Siuchacze utwierdzali sie w przekonaniu, Ze lite-
ratura jest jedng z form sztuki i Ze sposdéb jej omawiania wy-
maga kunsztu specjalnego, wyostrzonej intuicji krytycznej i
rozwinietej wrazliwosci estetycznej.

DuZe zastugil polozyta Zofia Szmydtowa jako redaktor na-
czelny "Rocznika Literackiego™. Potrafila skupié wokdéi siebie
liczne grond krytykéw literackich, historykdéw literatury, pi~
sarzy, ktérzy od lat wspdipracuja z Nig w tym pozytecznym i
cennym wydawnictwie. Dba o wysoki poziom publikacji, szanuje
poglady indywidualne, ale stara sie, by akcenty polemiczne i
krytyczne nie przybraly niewitasciwej formy.

Z Towarzystwem Literackim im. Adama Mickiewicza Zofia
Szmydtowa zwigzana jest od lat. Wiele razy wystepowaia Jako
prelegent na zebraniach Oddzialu Warszawskiego dzielgc sieg ze
siuchaczami wynikami swych badan. Czesto uczestniczy w dyskus-
jach, wzbogaca je 1 ozywia, badz polemizujgc 2z referentem,
bgds uzupeiniajgc jego wywody. Nie odmawia wspdlpracy w spra-
wach organizacyjnych przewodniczgc Komisji Rewizyjnej Zarzadu
Grévmego. W dowdd zastug naukowych i uznania dla Jej dziatal-
nosci w Towarzystwie Walny Zjazd Delegatédw Oddzialédw, ktéry
zebral sie w Gdansku w marcu 1966 roku, przyznal profesor Zo-
fii Szmydtowe] zaszczytny tytul czlonka honorowego.





